Il était une foi ...

1l’auberge protestante du presbytere a Viane



Chapitre 1

Un lieu pas comme les autres

pour prendre conscience de ce qui est unique et précieux



Il était une fois ...

... un collectif de protestants
remplis de souvenirs et d’espoir
qui souhaitait redonner vie avec
sincérité a un lieu de coeur.

... un presbytére, ce n’est pas
rien dans l'histoire d’un petit
village.

C’est donc ici, a Viane, au coeur
de leur paroisse prostestante de
la Montagne du Tarn qu’il s’est
réuni a plusieurs reprises pour
réfléchir accompagné de deux
experts en aménagement.




L’équipe-projet de la paroisse
Au ler rang de gauche a droite : Frédéric, Francine, Myriam, Marie-Anne, Alix, Nicole
Derriere de gauche a droite : Aude, Marie, Carole, Jean-David, Christophe

Absents sur la photo : Jocelyne, Claude



Un presbytére authentique

Cette batisse a tous les attributs
de la construction traditionnelle
locale.

Une toiture en ardoise, une
charpente en chéne, des murs en
pierre enduite, des volets en
bois.

Cette construction s’inscrit dans
un territoire montagnard rural
d’Occitanie, avec une empreinte
protestante historique et une
ouverture récente au tourisme
vert.




Une belle endormie

Les portes sont souvent fermées
mais 1’ame du lieu perdure.

C’est un endroit emblématique de
l'histoire du wvillage, connu et
fréquenté par tous les paroissiens
protestants, chacun a un souvenir
de jeunesse dans ce presbytére.







Ouverte sur la nature

Dans l’'attente de sa renaissance,
la nature a repris ses droits.

Au-dela du liseron et des mousses,
on percoit que le 1lieu est
verdoyant, oxygéné, donnant sur
un petit jardin foisonnant de vie.

Par-dela, c’est 1la perspective
des Monts de Lacaune qui s'offre
au regard.




Une maison de caractére

Avoir une patine cela ne s’invente
pas.

C’est le fruit de bons choix de
construction avec des matériaux
de qualité et l’oeuvre du temps.
Ici, le parquet véritable grince,
les tomettes sont usées, les
volets colorés sont patinés.
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Alors elle attend...

Labatisseattendd’étre époussetée,
lavée, élaguée, repeinte, cirée a
l’encaustique pour retrouver son
lustre d’antan.

Un lieu calme et introspectif qui
appelle a la lecture, aux échanges,
a la musique classique, bible au
chevet...

Elle espére accueillir de nouveau
dans la joie pour revivre.
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Chapitre 2

Un beau projet pour renaitre

et accueillir la nouvelle auberge protestante du village



Manifeste

Bienvenue a l'auberge protestante de Viane !

Que vous soyez protestant, d’une autre communauté religieuse, en
recherche de spiritualité, en visite dans la région ou en séminaire nous
vous accueillons dans la joie de notre foi partagée.

Fideles a notre tradition d’accueil dans la simplicité et la générosité
nous serons heureux de vous recevolir toute l’année.

Vous pouvez étre hébergé en chambre simple, double ou dortoir selon votre
configuration familiale et votre budget.

Vous pouvez accéder a nos espaces communautaires de partage le temps d’un
repas, d’'une lecture ou d’une conférence. Le programme des activités vous
sera transmis par le/la gestionnaire du lieu. Le fonctionnement du lieu
se fait en autonomie et dans le respect.

Le pasteur et sa famille sont présents et il/elle pourra sur demande vous
rencontrer pour un temps d’'échange et de priere.

Pour sa rénovation nous nous sommes inspirés des nouveaux lieux
d’'hébergement type «hostel» qui se développent depuis plusieurs années

et ré-inventent une hospitalité simple, joyeuse et inter-générationnelle.

Les pages suivantes vont vous plonger dans l’esprit du lieu tel que nous
souhaiterions le rénover.
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Notre lieu n’est pas ouvert aux autres
communautés religieuses, il n’est pas un
lieu social et humanitaire.

C’est un lieu de convergence entre les
protestants, leur histoire, leur territoire
et leur terroir.

La gestion est assurée par des protestants.
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Chapitre 3

Un proposition de plan

pour se projeter dans cet espace



Niveau R-1

Un logement autonome pour 2 personnes en R-1
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+ un logement indépendant pour le/la pasteur et sa famille en Rez-de-jardin
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Pour soutenir notre projet
voici vos contacts :

EPUMT
contact@epumt. fr
- ) 06 79 47 09 72
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